FICHA TECNICA —DATA SHEET F

Serie AcquaCOMBI - Envolvente de superficie IP65
AcquaCOMBI range - Surface mounting enclosure |IP65

Ref: 3961

Envolvente pretroquelada IP65, 8 moédulos /
Knock-out enclosure IP65, 8 modules
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500 Gris | Grey (RAL 7035)
Transparente fumé /
Ancho/Wide 230 Fumé transparent
Profundidad / Depth 155 Superficie
Surface mounting
Modules /Modules 8 I (Ailamiento Total
Total insulation)

Bloqueable transparente /
Lockable transparent

4

Bases/Socket-outlets
16A/32A |IP44/IP67, IEC 60309

Destomillador/ Screwdriver
PH2 Plano (1,2 Nm)

Exterior e interior
(Grado contaminacion Il1) /
Qutdoor and indoor location

(Pollution Degree Ill)

Carril DIN / DIN-Rail 35mm
Tapones tornillos / Screw
caps

Bases Cuadro salida recta 63A
(usando placa adaptador 3909) /
Straight Panel Sockets 63A
(using aaaptor plate 3909)
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Enlazable 3911m 3900 3903 3910 RG-12

Link: SPTA-12 150039980
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3961 FICHA TECNICA —DATA SHEET F

-25°C/ 40°C
_ 50/ 60 Hz, dc 650°C (IEC/EN 60695-2-10)
_ >5MQ@500Vdc 70°C (IEC / EN 60695-10-2)
Materiales libres de halogenos
4KV ABS, Doorin PC,
Halogen free materials

IEC 62208; IEC 61439-1 + IEC 61439-3 (Apartados aplicables / Applicable clauses)
Low Voltage Directive 2014/35/UE, REBT 2002

Retractil individual /

Single shrink wrp 1u. 2215 gr 500 x 230 x 155 mm 8429760222316

Caja / Carton 6 14055 gr 590 x 390 x 600 mm 8429760232315

» Las operaciones de instalacion, puesta en servicio, inspecciéon y mantenimiento sélo podran ser
realizadas por personal adecuadamente cualificado y formado en temas eléctricos y de
seguridad aplicables. EI cumplimiento de las instrucciones de seguridad no excusa el
cumplimiento de otras normas especificas de la instalacion, el lugar, el pais u otras
circunstancias que afecten al cuadro (R.D.614/2001, REBT, etc...).

Installation, commissioning, inspection and maintenance operations can only be carried out by suitably qualified
personnel trained in applicable electrical and safety issues. Compliance with the safety instructions does not
excuse compliance with other regulations specific to the installation, the place, the country or other
circumstances that affect the table (R.D.614 / 2001, REBT, efc ...).

No se debe instalar el equipo sobre una superficie de material inflamable, ni en ambientes que
pudieran estar bajo influencia de productos agresivamente corrosivos.

Do not install the equipment on a surface of flammable material, or in environments that may be under the
influence of aggressively corrosive products.

Realizar inspecciones visuales periédicas de la envolvente. Se deben buscar grietas, golpes,
etc., que puedan afectar al funcionamiento normal del cuadro y al grado IP designado .

Perform periodic visual inspections of the enclsoure. Look for cracks, bumps,etc., that may affect the normal
operation of the enclosure and the designated IP degree.
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